
EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS - FARLEY FRONT BAG
REINFORCED TOP, 3" FOREND

Edgewood front bags are constructed much like the rear bags with reinforced
leather sides and heavy duty nylon tops. The inside corners feature sewnin nylon
inserts to prevent the material from rolling under the stock. All Edgewood Front
Bags are available for hunter stocks widths (2¼") or Benchrest stock widths (3").
Each of the two widths are offered in four different styles:  Standard Bag, features
½" leather flaps extending along the bottom edges to be pinned under your rest
top retaining bars. Or the flaps may be punched, notched, or cut away all
together to custom fit your rest. Standard Bag w/reinforced top, has an extra thick
top to hold desired forend shape. Farley Bag, which is narrower than the
Standard Bag from front to back to specifically fit the Farley Co-Axial and
Co-Axial II rests only. Farley Bag w/reinforced top, has an extra thick top to hold
desired forend shape. These bags fit old style pre-2009 Farley tops only. New
style bags also available.

Attributes

Name: FARLEY FRONT BAG REINFORCED TOP, 3" FOREND
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 749009467
Mfr. No.: 3 FARELY W/ L
Color: Black
Material: Leather
Style: Rest Top
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 170mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
Edgewood Front Benchrest Bags

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Edgewood Front Benchrest Bags. Diese Taschen sind speziell für die
Verwendung mit verschiedenen Schießständen und Gewehren konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie die besten
Ergebnisse erzielen und sicher mit dem Produkt umgehen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie die Tasche auf Beschädigungen, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschädigt ist oder Mängel aufweist.
Achten Sie darauf, dass die Tasche auf einer stabilen und ebenen Fläche platziert wird, um ein Verrutschen
oder Kippen zu vermeiden.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Edgewood Front Bags nur mit Gewehren und Schießständen, die für die jeweilige Tasche
geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht überlastet wird; verwenden Sie nur die empfohlene Menge an Extra
Heavy Bag Sand.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche richtig positioniert ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Vermeiden Sie es, die Taschen während des Schießens zu bewegen oder zu verstellen.
Tragen Sie bei der Verwendung von Schusswaffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Tasche:

Entfernen Sie die Tasche aus der Verpackung.
Überprüfen Sie die Tasche auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Füllen Sie die Tasche mit Extra Heavy Bag Sand unter Verwendung eines kleinen Trichters. Achten Sie
darauf, nicht zu viel Sand hinzuzufügen, um die Tasche nicht zu überlasten.

Verwendung der Tasche:

Platzieren Sie die Tasche auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche richtig positioniert ist, sodass sie stabil steht.
Platzieren Sie Ihr Gewehr vorsichtig auf der Tasche.
Justieren Sie die Tasche bei Bedarf, um eine optimale Stabilität und Ausrichtung zu gewährleisten.
Beginnen Sie mit dem Schießen und überprüfen Sie regelmäßig die Position der Tasche.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn die Tasche beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie sicher
entsorgt wird, um Umweltauswirkungen zu minimieren.
Überlegen Sie, ob die Tasche repariert oder wiederverwendet werden kann, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrer Edgewood Front Benchrest Bag wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte,
die Sie verwenden, den Sicherheitsanforderungen entsprechen.

Vielen Dank, dass Sie sich für die Edgewood Front Benchrest Bags entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instructions for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS FARLEY FRONT BAG
REINFORCED TOP, 3" FOREND

Introduction
Thank you for choosing the EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS FARLEY FRONT BAG REINFORCED TOP,
3" FOREND. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before using the benchrest bag.

General Safety Guidelines
Ensure all users read and understand the safety instructions before using the product.
The product is designed for adult use only. Keep out of reach of children.
Inspect the bag for any damage before each use. Do not use if damaged.
Always use the bag in a safe environment, away from hazards.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the bag beyond its intended use. Follow the manufacturer's guidelines for weight and usage.
Ensure the bag is placed on a stable surface to prevent slipping or tipping.
Avoid using the bag in wet or damp conditions, as this may compromise its integrity.
Be cautious when adjusting the bag's position to prevent accidents or injuries.
Always ensure that the area around you is clear of people and obstacles when using the bag.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have Extra Heavy Bag Sand and a small funnel for filling the bag.
Choose a flat and stable surface for the setup.

Filling the Bag:

Use the funnel to pour the Extra Heavy Bag Sand into the bag's opening.
Fill the bag to the desired level, ensuring it is not overfilled.
Seal the bag securely after filling to prevent sand leakage.

Setting Up the Bag:

Place the filled bag under your firearm's forend.
Adjust the position of the bag as needed to achieve a stable shooting platform.
Ensure the bag is securely positioned before taking any shots.

Using the Bag:

Maintain a proper shooting stance while using the bag for support.
Regularly check the bag's position and stability during use.
After use, remove the bag from the shooting area and store it safely.

Disposal Instructions
Dispose of the bag in accordance with local waste disposal regulations.
If the bag is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any potential hazards
to the environment.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns about the product, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your EDGEWOOD
FRONT BENCHREST BAGS FARLEY FRONT BAG REINFORCED TOP, 3" FOREND responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bolsas
Frontales Edgewood

Introducción
Las bolsas frontales Edgewood están diseñadas para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar estabilidad y
soporte. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Esta guía proporciona instrucciones claras y sencillas sobre cómo usar y mantener las bolsas, así como
información importante sobre la seguridad del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar las bolsas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o defectos.
Mantén las bolsas fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza las bolsas solo para el propósito previsto y según las instrucciones.
Si observas algún comportamiento inusual o peligroso, deja de usar el producto inmediatamente.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en Superficies Estables: Asegúrate de que la superficie donde se coloca la bolsa sea estable y no se
deslice.
Carga Adecuada: Utiliza solo arena extra pesada para rellenar las bolsas, como se indica en las
especificaciones del producto.
Evita el Sobrepeso: No sobrecargues la bolsa con peso adicional que no esté diseñado para soportar.
Uso Correcto: Evita usar la bolsa para propósitos no previstos, como sentarse o apoyarte en ella.
Manejo Cuidadoso: Maneja las bolsas con cuidado para evitar rasguños o daños en el material.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Bolsa:

Abre la bolsa y asegúrate de que esté limpia y sin daños.
Utiliza un embudo pequeño para llenar la bolsa con arena extra pesada. Asegúrate de no exceder la
capacidad recomendada.

Colocación de la Bolsa:

Coloca la bolsa en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que la parte superior de la bolsa esté alineada con el forend de tu arma.

Ajuste de la Bolsa:

Ajusta la bolsa según sea necesario para lograr la estabilidad deseada.
Asegúrate de que las solapas de cuero estén correctamente posicionadas bajo las barras de retención
del soporte.

Uso Durante el Tiro:

Mantén el enfoque en el objetivo y utiliza la bolsa para estabilizar tu tiro.
Evita tocar la bolsa durante el disparo para mantener la estabilidad.

Instrucciones de Desecho
Cuando la bolsa ya no sea útil, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de cuero y nylon.
Si es posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos en la basura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas sobre su uso, consulta con el
fabricante o un distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Usa las
bolsas frontales Edgewood de manera responsable y disfruta de una experiencia de tiro segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Sacs Avant Edgewood

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des sacs avant Edgewood. Ce document vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité
des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser votre sac.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Évitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas à contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement du sable pour remplir le sac, comme spécifié. D'autres matériaux peuvent compromettre
la sécurité et la performance.
Ne surchargez pas le sac audelà de sa capacité recommandée.
Lorsque vous déplacez le sac, faitesle avec précaution pour éviter les blessures.
Évitez de placer le sac sur des surfaces instables qui pourraient entraîner un renversement.
Ne modifiez pas le sac de quelque manière que ce soit, car cela pourrait affecter sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Remplissage du Sac

Utilisez un petit entonnoir pour remplir le sac de sable.
Assurezvous que le sable est réparti uniformément à l'intérieur du sac pour garantir sa stabilité.

Utilisation du Sac

Placez le sac sur une surface plane et stable.
Ajustez la position du sac selon vos besoins pour un soutien optimal lors de l'utilisation de votre arme.
Vérifiez que le sac est bien en place avant de commencer à tirer.

Entretien du Sac

Nettoyez le sac avec un chiffon humide pour enlever la poussière et les débris.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le sac n'est plus utilisable, veillez à le jeter de manière responsable.
Réutilisez ou recyclez les matériaux si possible, conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le sac dans des endroits non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à votre point de
vente ou consulter les informations disponibles sur les plateformes officielles de l'UE.

Merci d'avoir choisi les sacs avant Edgewood. En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité
et celle des autres lors de l'utilisation de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Sacchetti
Frontali Edgewood

Introduzione
Grazie per aver scelto i Sacchetti Frontali Edgewood. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto. È importante seguire queste linee guida per garantire la sicurezza e la durata del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla il sacchetto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare sacchetti danneggiati.
Tieni i sacchetti lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo i sacchetti Edgewood come specificato nelle istruzioni.
Non sovraccaricare il sacchetto oltre il peso raccomandato.
Evita di utilizzare il sacchetto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrità.
Non esporre il sacchetto a fonti di calore diretto o fiamme libere.
Assicurati che il sacchetto sia fissato correttamente al supporto per evitare che scivoli o si stacchi durante
l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Sacchetto

Prima dell'uso, assicurati che il sacchetto sia vuoto e privo di detriti.
Se necessario, utilizza un imbuto per riempire il sacchetto con sabbia extra pesante.

Fissaggio del Sacchetto

Posiziona il sacchetto sul supporto in modo che le alette in pelle siano correttamente allineate con le
barre di ritenzione.
Se utilizzi il Sacchetto Standard, assicurati che le alette siano fissate sotto le barre di ritenzione.
Per il Sacchetto Farley, verifica che il sacchetto si adatti correttamente al supporto specifico.

Utilizzo del Sacchetto

Una volta fissato, posiziona l'arma sul sacchetto e assicurati che sia stabile.
Evita di fare movimenti bruschi mentre utilizzi il sacchetto per mantenere la stabilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i sacchetti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il sacchetto è danneggiato, verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.
Non gettare i sacchetti nel fuoco o in altre fonti di calore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il tuo prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare il
supporto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente dei Sacchetti Frontali Edgewood. Grazie
per la tua attenzione e per aver scelto i nostri prodotti!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Przedniej
Edgewood

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby przedniej Edgewood. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj torby przedniej Edgewood tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć urazów.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń i oznak zużycia.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, które mogą wpłynąć na jej bezpieczeństwo.
Dzieci powinny być pod stałym nadzorem dorosłych podczas korzystania z torby.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że torba jest prawidłowo napełniona ciężkim piaskiem, aby zapewnić stabilność.
Nie przepełniaj torby, aby uniknąć jej uszkodzenia lub nieprawidłowego funkcjonowania.
Podczas korzystania z torby na nierównych powierzchniach, upewnij się, że jest stabilna, aby zapobiec
przewróceniu się.
Nie używaj torby w warunkach, które mogą prowadzić do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne temperatury
czy nadmierna wilgotność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie torby:

Otwórz torbę i upewnij się, że jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Napełnij torbę dodatkowym ciężkim piaskiem, korzystając z małego leja, aby ułatwić proces.

Użycie torby:

Umieść torbę na stabilnej powierzchni, takiej jak stół lub podest.
Ustaw broń na torbie, upewniając się, że jest dobrze wyważona.
Dostosuj klapy torby, jeśli są dostępne, aby zapewnić dodatkowe wsparcie.

Po zakończeniu użytkowania:

Opróżnij torbę z piasku, jeśli to konieczne, i przechowuj ją w suchym miejscu.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń i czyszcz ją zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj torby do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby przedniej Edgewood, skontaktuj się z
lokalnym punktem sprzedaży lub producentem. Pamiętaj, że zawsze możesz zgłosić niebezpieczne produkty lub
incydenty do odpowiednich władz.

Dzięki za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!
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EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGSin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tukea ja vakautta ampumisen aikana. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi sekä
oman että muiden turvallisuuden tuotteen käytön aikana.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa fyysisessä kunnossa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja kiinnitettyinä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli ampumisen tukena.
Varmista, että ase on turvallisesti sijoitettu laukkuun ennen käyttöä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä huolta, että laukku on tasaisella ja vakaalla pinnalla ampumisen aikana.
Varmista, että laukku on riittävän täynnä (käytä Extra Heavy Bag Sandia) ennen käyttöä, jotta se tarjoaa
tarvittavan tuen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on tarvittavat tarvikkeet, kuten Extra Heavy Bag Sand ja pieni suppilo.

Täyttäminen:

Aseta suppilo laukkuun ja kaada Extra Heavy Bag Sand varovasti sisään.
Täytä laukku niin, että se tarjoaa riittävän tuen, mutta ei ole liian tiukka.

Käyttö:

Aseta ase tukevasti laukkuun.
Säädä laukku tarvittaessa, jotta se sopii ampumistyyliisi.
Tarkista, että laukku pysyy paikoillaan ampumisen aikana.

Huolto:

Puhdista laukku säännöllisesti pölystä ja liasta.
Tarkista laukku säännöllisesti vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää erityisiä materiaaleja.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen tai sen osiin.

Noudattamalla näitä ohjeita ja turvallisuusohjeita voit nauttia EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGSin käytöstä
turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduktion
Tack för att du valt EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Dessa väskor är designade för att ge stabilitet och
stöd under skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad väska.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Extra Heavy Bag Sand för att fylla väskorna.
Använd en tratt när du fyller väskorna för att undvika spill.
Se till att väskan är korrekt installerad på ditt stöd innan du använder den.
Undvik att utsätta väskan för extrema väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö, för att förlänga
livslängden.
Kontrollera att läderflikarna är ordentligt fästa för att förhindra att de lossnar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av väskan:

Använd en tratt för att fylla väskan med Extra Heavy Bag Sand.
Se till att väskan är fylld till önskad nivå för att ge rätt stöd.

Installation:

Placera väskan på ditt skytte stöd.
Justera flikarna så att de fäster ordentligt under stödbaren.

Användning:

Kontrollera att väskan är stabil innan du börjar skjuta.
Använd väskan för att stödja kolven på ditt vapen för att uppnå bästa precision.

Avfallshantering
När produkten inte längre används, vänligen kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av material.
Läder och nylon kan återvinnas; kontrollera med lokala återvinningscentraler för riktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller frågor om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens webbplats för
kontaktuppgifter och supportalternativ.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Ditt engagemang för säkerhet hjälper till att skydda både dig själv
och andra när du använder EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS.



Bezpečnostní pokyny pro použití tašek Edgewood

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přední tašky Edgewood. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny,
které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání produktu. Dodržováním těchto pokynů přispějete k
bezpečnosti svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Zajistěte, aby se produkt používal pouze k určenému účelu.
Udržujte tašky mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte tašky na známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoli problémů s produktem kontaktujte autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím tašek se ujistěte, že jsou správně naplněny extra těžkým pískem.
Používejte tašky pouze na stabilních a bezpečných površích.
Při manipulaci s taškami buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění způsobenému pádem nebo sklouznutím.
Při použití tašek na zbraních se ujistěte, že jsou zbraně vždy v bezpečném stavu a správně zabezpečeny.

Pokyny pro instalaci a použití

Naplnění tašek:

Před naplněním tašek se ujistěte, že máte k dispozici extra těžký písek a malý trychtýř.
Pomocí trychtýře naplňte tašky pískem, dokud nedosáhnou požadované hmotnosti a stability.

Použití tašek:

Umístěte tašku na stabilní povrch.
Ujistěte se, že je taška správně umístěna pod pažbou zbraně.
Při střelbě se ujistěte, že je vše stabilní a bezpečné.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci tašek dbejte na místní předpisy o odpadech.
Pokud jsou tašky poškozené nebo již nepoužitelné, zvažte jejich recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte tašky do přírody nebo na veřejné prostory.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Všechny produkty musí mít EUbased kontakt pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům. Dodržováním těchto doporučení zajistíte bezpečné používání vašich
tašek Edgewood.


